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Cover made of weather-resistant polyethylene
Front side with two zippers
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WICHTIG: FUR SPATERE BEZUGNAHME AUFBEWAHREN. SORGFALTIG LESEN.

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die Bedienungsan-
leitung, Sicherheitshinweise und Pflegehinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fiir den angege-
benen Einsatzbereich. Bewahren Sie diese Unterlagen auf und handigen Sie diese bei Weitergabe des Produktes an
Dritte mit aus.

Produkt
Weide;/Universalzelt, MaBe ca. 159 cm x 219 cm x 175 cm, Abdeckung aus wetterbestandigem 100% Polyethylen,
Stahlgestange pulverbeschichtet, Frontseite mit zwei ReiRverschliissen, Artikel 12534562

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Dieses Produkt ist zur Verwendung im AuBenbereich vorgesehen. Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben oder
eine Verdnderung des Produktes ist nicht zuldssig und kann zu Verletzungen und Beschddigungen am Produkt fiihren.
Das Produkt ist nicht fiir den gewerblichen Einsatz geeignet.

Sicherheitshinweise
Der Artikel ist nicht zum Schutz vor Schnee gedacht. Im Winter ist das Dach zu entfernen, bzw. bei starkem
Schneefall ist die Schneelast umgehend zu entfernen.

Abbau des Zeltes bei zu erwartenden Windgeschwindigkeiten gréBer 40 km/h
ol (Frischer Wind, groRere Zweige und Baume bewegen sich und Wind ist deutlich hdrbar)!

B @j Kein offenes Feuer, Grills, Heizpilze etc. in oder in der Nahe des Zeltes.
Warnung! Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt!
* Durch das Verpackungsmaterial besteht Erstickungsgefahr!
* Das Produkt ist kein Kletter- oder Spielgerét.
« Stellen Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere Kinder nicht auf das Produkt stellen, da es aus dem Gleichge-
wicht kommen und umkippen kann.

Allgemeine Sicherheitshinweise

* Entstehende Wassersacke im Dach sind umgehend zu beseitigen.

* Vor der ersten Benutzung muss sichergestellt sein, dass alle Einzelteile ordnungsgeméaB verschraubt worden sind.
* Achten Sie vor Benutzung auf die Stabilitat des Produktes.

* Benutzen Sie das Produkt sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich.

* Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem festen, ebenerdigen Untergrund steht.

¢ kein Verbinden von mehreren Zelten, mindestens 3 Meter Abstand zwischen den Zelten.

* Benutzen Sie das Zelt nur, wenn die Standfiie und die Seile mit Heringen gesichert sind.

Auf- und Abbau

Bauen Sie den Brennholzunterstand mit mindestens 2 Personen auf.

Legen Sie alle Teile vor sich auf den FuBboden und priifen Sie, ob alle aufgefiihrten Teile in der genannten Anzahl
vorhanden sind. Wenden Sie sich bitte umgehend an den Hersteller, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind. Nach er-
folgter oder angefangener Montage kénnen Reklamationen aufgrund von Beschadigungen oder fehlender Teile nicht
mehr anerkannt werden! Bauen Sie das Produkt auf einer geeigneten Unterlage auf, um Kratzer und Beschadigungen
zu vermeiden. Schraubverbindungen erst am Ende der Montage festziehen. Die Verpackung besteht aus Karton und
Kunststoffen, die entsprechend gekennzeichnet sind und wiederverwertet werden kénnen. Entsorgen Sie die Verpa-
ckung fachgerecht bei den dafiir zustandigen Entsorgungsstellen in Ihrer Region.
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Reinigungs- und Pflegehinweise

Verwenden Sie zur Reinigung ein Baumwolltuch und klares Wasser. Bei hartndckigem Schmutz empfehlen wir lauwar-
mes Wasser und ein mildes Reinigungsmittel. Keinesfalls Benzin, Losungsmittel, Scheuermittel oder Reinigungsmittel
auf Chlorbasis verwenden. Verschittete Fliissigkeiten sollten sofort entfernt werden. Verwenden Sie zur Pflege nur

empfohlene Pflegeprodukte.
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IMPORTANT : CONSERVER POUR REFERENCE FUTURE. LIRE ATTENTIVEMENT.

Familiarisez-vous avec le produit avant la premiére utilisation. Lisez attentivement le manuel d'instructions, les consi-
gnes de sécurité et les conseils d'entretien. Utilisez le produit uniquement comme décrit et dans le cadre d'utilisation
prévu. Conservez ces documents et remettezles en cas de transmission du produit a un tiers.

Produit

Abri de paturage / Tente universelle, dimensions : env. 159 cm x 219 cm x 175 cm,

bache en 100% polyéthyléne résistant aux intempéries, structure tube d'acier, revétue de poudre,
face avant avec deux fermetures éclair, article 12534562

Utilisation conforme a la destination

Cette produit est destinée a une utilisation extérieure. Toute autre utilisation que celle décrite précédemment ou toute
modification du produit est interdite et peut occasionner des blessures ou des détériorations du produit. Le produit
n'est pas destiné a une utilisation commerciale.

Consignes de sécurité
& Cet article n'est pas concu comme protection contre la neige. Il convient de retirer le toit en hiver. En cas d'im-
portantes chutes de neige, il faut éliminer immédiatement la neige.

Démontage de tente au vent prévu des vitesses supérieures a 40 km/h
(vent frais, les plus grosses branches et les arbres se déplacer et le vent est clairement audible)!

max. 40Kk
2
N

& Avertissement ! Risque d'accident pour les enfants et les bébés !
Ne jamais laisser les enfants sans surveillance !
* Le matériel d'emballage présente des risques d'asphyxie !
* Le produit n'est ni un jouet, ni un mur d'escalade.
e S'assurer que personne, en particulier des enfants, ne monte sur le produit car cela pourrait le déséquilibrer et le
faire basculer.

Pas de feux, barbecues, appareils de chauffage ouverts patio dans ou a proximité de tente.

Consignes générales de sécurité

. Emergents .poches d'eau» dans la couverture du toit doivent étre vidés.

* Avant la premiére utilisation, s'assurer que toutes les piéces détachées ont été vissées correctement.
* Avant I'utilisation, s'assurer de la stabilité du produit.

« Utiliser le produit correctement et uniquement pour le domaine d'utilisation prévu.

* S'assurer que le produit est installé sur une surface de plain-pied fixe.

 Aucune connexion a plusieurs tentes, au moins 3 meétres du tente.

« Utilisezle quand les pieds et les cordes sont fixés avec des chevilles du tente seulement.

Assemblage et démontage

Montez I'abri a bois a deux personnes minimum.

Disposez toutes les piéces sur le sol et vérifiez que vous avez bien toutes les pieces mentionnées dans les quantités
indiquées. Contactez immédiatement le fabricant si des piéces sont manquantes ou endommagées. Les réclamations
pour piéces manquantes ou endommagées ne peuvent plus étre acceptées apres le montage ou son début! Montez le
produit sur un support adéquat pour éviter les rayures et les dommages. Ne serrez les vis qu'a la fin du montage. L'em-
ballage est constitué de carton et de plastique, marqués pour le recyclage. Veuillez éliminer I'emballage correctement
dans les centres de recyclage appropriés de votre région.
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Conseils de nettoyage et d'entretien
Pour le nettoyage, utiliser un chiffon en coton et de I'eau claire. En présence de salissures tenaces, nous recomman-
dons ['utilisation d'eau tiéde et d'un produit de nettoyage doux. N'utiliser en aucun cas de I'essence, des solvants, des

produits a récurer ou des produits de nettoyage a base de chlore. Tout liquide renversé doit étre éliminé immédiatem-
ent. Pour I'entretien, utiliser uniquement les produits recommandés.
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IMPORTANTE: CONSERVARE PER RIFERIMENTI FUTURI. LEGGERE ATTENTAMENTE.

Familiarizzarsi con il prodotto prima del primo utilizzo. Leggere attentamente il manuale di istruzioni, le avvertenze di
sicurezza e le indicazioni per la manutenzione. Utilizzare il prodotto solo come descritto e per I'uso previsto. Conservare
questi documenti e consegnarli in caso di cessione del prodotto a terzi.

Prodotto

Tenda da pascolo / universale, dimensioni: ca. 159 cm x 219 cm x 175 cm,

copertura in 100% polietilene resistente alle intemperie, struttura in tubi di acciaio verniciato a polvere, lato frontale
con due cerniere, articolo 12534562

Uso previsto
Questa prodotto & per utilizzo all'aperto. Un altro utilizzo rispetto a quello descritto o una modifica al prodotto non &
ammessa e puo causare ferimenti e danni al prodotto. Non é previsto un uso commerciale del prodotto.

Avvertenze di sicurezza
& L'articolo non é indicato per ripararsi dalla neve. In inverno il tetto deve essere smontato ovvero in caso di forte
nevicata, la neve deve essere subito rimossa.

Smontaggio dei tenda al vento atteso velocita superiore a 40 km/h

(fresco del vento, i rami piti grandi e gli alberi si muovono e il vento & chiaramente udibile)!

max. 40 km/h

2N

—-l‘l
‘I -'&'_A f Non aprire incendi, barbecue, stufe a fungo, o vicino a tenda.

min.5m-

Attenzione! Pericolo per bambini e neonati!
Non lasciare mai i bambini senza sorveglianza!
* |l materiale di imballo puo causare soffocamento!
* || prodotto non & un gioco e non serve per arrampicarsi.
« Si assicuri che le persone non salgano sul prodotto, in particolare i bambini, perché potrebbe sbilanciarsi e ribaltarsi.

Avvertenze generali di sicurezza

 Emergenti ,sacche d'acqua” nella copertura del tetto devono essere svuotati.

* Prima del primo utilizzo & necessario assicurarsi che tutti i componenti siano adeguatamente awvitati.
* Prima dell'utilizzo accertarsi che il prodotto sia stabile.

« Utilizzare adeguatamente il prodotto e solo nel campo di applicazione previsto.

* Si assicuri che il prodotto sia su un fondo stabile e a livello del suolo.

* Nessuna unione di diversi padiglioni, di almeno 3 metri di distanza dal tenda.

Montaggio e smontaggio

Montate il deposito a legna con almeno 2 persone.

Stendete tutti i pezzi davanti a voi sul pavimento e verificate che siano presenti tutti i pezzi indicati nelle quantita
specificate. Contattate immediatamente il produttore in caso di parti mancanti o danneggiate. | reclami per parti
mancanti o danneggiate non saranno accettati dopo il montaggio o il suo inizio! Montate il prodotto su una superfi-
cie adeguata per evitare graffi e danni. Stringete i collegamenti a vite solo al termine del montaggio. L'imballaggio &
costituito da cartone e plastica, riciclabili. Smaltite I'imballaggio correttamente presso i centri di raccolta della vostra
regione.
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Istruzioni per la pulizia e la manutenzione
Utilizzi per la pulizia un panno di cotone e acqua pulita. In caso di sporco ostinato, consigliamo acqua tiepida e un

detergente delicato. Mai utilizzare benzina, solventi, prodotti abrasivi o detergenti a base di cloro. Rimuovere subito
eventuali fluidi versati. Utilizzare solo i prodotti di pulizia consigliati per la manutenzione.
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BELANGRUJK: BEWAAR VOOR LATERE REFERENTIE. LEES ZORGVULDIG.

Maak uzelf vertrouwd met het product voordat u het voor de eerste keer gebruikt. Lees hiervoor zorgvuldig de gebruik-
saanwijzing, veiligheidsinstructies en onderhoudsvoorschriften. Gebruik het product alleen zoals beschreven en binnen
het aangegeven toepassingsgebied. Bewaar deze documenten en geef ze door aan derden wanneer u het product
overdraagt.

Product
Weide/Universele tent, afmetingen: ca. 159 cm x 219 cm x 175 cm, afdekking van weerbestendig 100% polyethyleen,
stalen constructie poedergespoten, voorzijde met twee ritsen, artikel 12534562

Bestemd gebruik

Deze product is bedoeld voor gebruik buitenshuis. Een ander dan het eerder beschreven gebruik of een wijziging van
het product is niet toegestaan en kan verwondingen of beschadiging van het product tot gevolg hebben. Het product
is niet geschikt voor commercieel gebruik.

Veiligheidsinstructies
/A Het artikel is niet bedoeld als bescherming tegen sneeuw. In de winter moet het dak verwijderd, resp. bij sterke
sneeuwval moet de sneeuwlast onmiddellijk verwijderd worden.

Demontage van de tent op de verwachte wind snelheden van meer dan 40 km/h
(wind, grotere takken en bomen te verplaatsen en wind is duidelijk hoorbaar)!

P
o

Waarschuwing! Ongevalgevaar voor kleuters en kinderen!
Laat kinderen nooit zonder toezicht achter!
* Door het verpakkingsmateriaal bestaat verstikkingsgevaar!
* Het product is geen klim- of speeltoestel.
* Zorg ervoor dat geen personen, en vooral kinderen, op het product gaan staan, omdat het evenwicht daardoor
verstoord kan raken en het product kan omkiepen.

Geen open haarden, barbecues, terrasverwarmers in of in de buurt van de tent.

Algemene veiligheidsinstructies

» Opkomende ,waterzakken" in de dakbedekking moet worden geleegd.

 V66r het eerste gebruik moet gecontroleerd worden of alle onderdelen correct vastgeschroefd zijn.
* Controleer of het product stabiel is, voordat u het gebruikt.

* Gebruik het product op de juiste wijze en uitsluitend in het beoogde toepassingebied.

* Zorg ervoor dat het product op een vaste, vlakke ondergrond staat.

» Geen samenvoegen van meerdere paviljoens, minstens 3 meter afstand van het tent.

* Gebruik het wanneer de voeten en de touwen zijn vastgezet met pinnen alleen het tent.

Montage en demontage

Bouw de houthok op met minimaal 2 personen.

Leg alle onderdelen op de grond en controleer of alle vermelde onderdelen in de aangegeven aantallen aanwezig zijn.
Neem direct contact op met de fabrikant als onderdelen ontbreken of beschadigd zijn. Klachten over ontbrekende of
beschadigde onderdelen kunnen niet worden geaccepteerd na montage of aanvang daarvan! Bouw het product op
een geschikte ondergrond op om krassen en beschadigingen te voorkomen. Schroefverbindingen pas aan het einde
van de montage aandraaien. De verpakking is gemaakt van karton en kunststof, recyclebaar volgens de markeringen.
Verwijder de verpakking op een milieuvriendelijke manier bij de aangewezen inzamelpunten in uw regio.
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Reinigings- en onderhoudsinstructies

Gebruik voor de reiniging een katoenen doek en helder water. Bij hardnekkig vuil adviseren wij lauwwarm water en
een mild reinigingsmiddel. In geen geval benzine, oplosmiddelen, schuurmiddelen of reinigingsmiddelen op chloor-
basis gebruiken. Het is raadzaam om gemorste vloeistoffen onmiddellijk te verwijderen. Maak voor het onderhoud
uitsluitend gebruik van de aanbevolen onderhoudsproducten.
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VIKTIGT: SPARA FOR FRAMTIDA REFERENS. LAS NOGGRANT.

Bekanta dig med produkten innan du anvander den forsta gangen. Las noggrant igenom bruksanvisningen, sékerhets-
instruktionerna och skotselraden. Anvand produkten endast enligt beskrivningen och for det avsedda anvandningsom-
radet. Spara dessa dokument och dverlamna dem vid vidareforsaljning av produkten till tredje part.

Produkt
Bete-/Universaltalt, matt: ca 159 cm x 219 cm x 175 cm, éverdrag i vaderbesténdig 100% polyeten,
stalrorskonstruktion med pulverbeldggning, framsida med tva dragkedjor, artikel 12534562

Avsett anvandningsomrade

Denna produkten &r avsedd att anvandas utomhus. Anvandning for annat dndamal dn beskrivning ovan och
forandringar pa produkten ar férbjudna och kan orsaka person- och produktskador. Produkten ar inte [amplig for
yrkesmassig anvandning.

Sidkerhetsinstruktioner

Produkten &r inte avsedd som skydd mot sné. | vintertider ska taket tas bort,
resp. vid kraftigt snofall ska snélasten réjas omgaende.

A Demontering talt vid den forvantade vindhastigheter storre an 40 km/h
ol (1isk vind, storre grenar och trad flytta och vinden é&r klart horbar)!

Inga 6ppna eldar, mangaler, terrassvarmare i eller i narheten av télt.

/N Varmning! Risk for olycksfall for storre barn och sméabarn!
Ldmna barn aldrig utan uppsikt!
* Forpackningsmaterial medfor risk for kvdvning!
* Produkten dr inget klatterredskap eller leksak.
* Se till, att inga personer - i synnerhet inte barn - staller sig pa produkten, eftersom den kan komma i obalans och
valta.

Allmédnna sikerhetsinstruktioner

* Emerging ,vatten fickor" i taktackningen maste témmas.

* Innan produkten anvénds for férsta gangen, maste man kontrollera att alla enskilda delar ar korrekt fastskruvade.
« Kontrollera att produkten &r stabil, innan den anvénds.

* Anvédnd produkten ratt och endast for avsett andamal.

« Kontrollera, att produkten star pa ett fast och jamnt underlag.

* Ingen sammanfogning av flera paviljonger, dtminstone 3 meter fran talt.

* Anvénd det nér fétterna och repen fasts med pinnar bara talt.

Montering och demontering

Montera vedskjul med minst tva personer.

Lagg ut alla delar pa golvet och kontrollera att alla listade delar finns i ratt antal. Kontakta omedelbart tillverkaren
om delar saknas eller &r skadade. Reklamationer pa grund av saknade eller skadade delar kan inte godtas efter mon-
tering eller pabérjad montering! Montera produkten pa ett Idmpligt underlag for att undvika repor och skador. Dra at
skruvforband forst i slutet av monteringen. Férpackningen bestar av kartong och plast, mérkta for atervinning. Slang
forpackningen pa ett miljévanligt satt pa lampliga atervinningscentraler i din region.
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Rengorings- och skotselinstruktioner
Anvand en bomullstrasa och klart vatten for rengdring. For borttagning av besvérlig smuts rekommenderar vi [jummet

vatten och ett milt rengéringsmedel. Anvand pa inga villkor bensin, [6sningsmedel, skurmedel eller klorbaserade rengé-
ringsmedel. Utspillda vatskor maste tas bort omedelbart. Anvand endast rekommenderade skétselprodukter.
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DULEZITE: USCHOVEJTE PRO POZDEJSi ODKAZ. CTETE POZORNE.

Seznamte se s vyrobkem pfed jeho prvnim pouZitim. Peclivé si pfectéte navod k pouZiti, bezpecnostni pokyny a pokyny
pro tdrzbu. Viyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popséno, a pouze pro stanoveny tcel. Tyto dokumenty uschovejte a
predejte je pfi pfeddni vyrobku tfeti strané.

Vyrobek
Pastevni / univerzalni stan, rozméry: cca 159 cm x 219 cm x 175 cm, kryt z povétrnostné odolného 100% polyetylenu,
ocelova trubkova konstrukce s praskovou vrstvou, pfedni strana se dvéma zipy, clanek 12534562

PouZziti dle urceni
Tato vyrobek je urcena pro pouziti venku. Jiné nez vy3e uv edené pouziti nebo zména vyrobku nejsou povoleny a
mohou vést k e zranéni a poskozeni vyrobku. Vyrobek neni uréen pro podnikatelské pouZiti.

Bezpecnostni pokyny
& Tento vyrobek neni urcen k ochrané pred snéhem. Na zimu doporucu jeme stfechu demontovat,
nebo v pfipadé silného snéZeni okamzité zatiZeni snéhem ze stfe chy odstranit.

Demontdz stan pfi oekdvané rychlosti vétru vy3si nez 40 km/h
emyromrll (SVEZ1 Vitr, VELST VELVe a stromy pohybovat a vitr je jasné slysitelny)!
N
™

Y &

& Vystraha! Nebezpeci nehody pro déti a malé déti!
Nikdy nenechavejte déti bez dozoru!
» Materialem baleni hrozi nebezpeci ududent!
* Vyrobek nenf Splhadlo ani hracka.
* Zajistéte, aby osoby, zvIasté déti, nestoupaly na vyrobek, protoze by mohl ztratit rovnovahu a prevrétit se.

-&_@i Bez otevieného ohné, grilovani, terasové ohfivace nebo v jeji b lizkosti stan.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Rozvijejici se ,vodni kapsy" v stfesni krytiny musi byt prazd né.

e Pred prvnim pouZitim musi byt zajisténo, Ze viechny jednotliv é dily jsou spravné sesroubovany.
* Pred pouzitim dbejte na stabilitu vyrobku.

* Pouzivejte vyrobek pfedpisové a pouze pro uvedeny tcel pouzit i.

* Ujistéte se, Ze vyrobek stoji na pevném, rovném podkladu.

* No spojovani nékolika pavilond, alespofi 3 metry od stan.

* Pouzijte jej, kdyz nohy a lana jsou zajistény koliky pouze st an.

Montaz a demontaz

Pistfe3ek na palivové dievo montujte minimalné ve dvou lidech.

Rozlozte v3echny dily na podlahu a zkontrolujte, zda jsou v3echny uvedené dily v pozadovaném poctu pfitomny. Pokud
nékteré dily chybi nebo jsou poskozené, okamzité kontaktujte vyrobce. Reklamace na chybéjici nebo poskozené dily
nelze uznat po dokonceni nebo zahéjeni montaze! Montujte vyrobek na vhodném podkladu, aby nedoslo k poskrabani
a poskozeni. Spojovaci Srouby utahujte aZ na konci montaze. Obal je z kartonu a plastu, které Ize recyklovat. Obal
likvidujte fadné na sbérnych mistech uréenych pro tento tcel ve vasem regionu.
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Pokyny pro Cisténi a tidrzbu

K ¢isténi pouzivejte bavinénou utérku a istou vodu. Na tiporné necistoty doporucujeme vlaznou vodu a jemny €istici
prostfedek. V Zadném pfipadé nepouZivejte benzin, rozpoustédla, abrazivni prostfedky nebo Cistici prostfedky na bazi
chloru. Rozlité tekutiny by mély byt i hned odstranény. Pro péci pouzivejte jen doporucené prostredky.
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DOLEZITE: USCHOVAITE PRE NESKORSIE POUZITIE. CITAJTE POZORNE.

Obozndmte sa s vyrobkom pred jeho prvym pouzitim. Starostlivo si precitajte ndvod na pouZitie, bezpecnostné pokyny
a pokyny na tdrzbu. Vyrobok pouZivajte iba tak, ako je popisané, a v rdmci uréeného pouzitia. Tieto dokumenty si
uschovajte a odovzdajte ich pri predani vyrobku tretej strane.

Vyrobok

Pastiersky / univerzalny stan, rozmery: cca 159 cm x 219 cm x 175 cm,

kryt z poveternostne odolného 100% polyetylénu, konstrukcia z ocelovych rirok s praskovym nastrekom,
predna strana s dvomi zipsami, ¢lanok 12534562

Pouzitie podla urcenia

Tato vyrobok je naplanovana na pouZivanie v exteriéri (Ob yvatelnd) a mdZe sa zatazit maximalnou hmotnostou 80
kg. Iné po uZivanie, nez bolo popisané hore, alebo zmeny na pristroji nie st povolené a mézu sp dsobit zranenia osdb a
poskodenie vyrobku. Tento vyrobok nie je urceny na podnikatelské

tcely.

Bezpecnostné pokyny
Tento vyrobok nie je uréeny na ochranu pred snehom. Na zimu odpo rd¢ame strechu
demontovat alebo v pripade silného snezenia okamzite zataZenie snehom zo strechy odstranit.

A Demontdz stan pri ocakavanej rychlosti vetra vy3sia ako 40 km/h

el (SVi€ZI Vietor, vaCSie konare a stromy pohybovat a vietor je jasne pocutelny)!
Py
I ia@i Ziadne otvorené ohne, zéhradné grily, terasové ohrievace v alebo v blizkosti stan.

min.Sm-

Upozornenie! Nebezpecenstvo Urazu pre deti a malé deti! !
Nenechajte deti nikdy bez dozoru!
* Hrozi nebezpecenstvo udusenia obalovym materidlom!
« Vyrobok nie je Ziadny pristroj na lozenie alebo hracka.
* Ubezpecte sa, aby sa na vyrobok nestavali osoby, hlavne deti, pretoze by mobhli stratit rovnovahu a spadntit.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

* Rozvijajlice sa ,vodny vreckd" v stre3nej krytiny musia byt pr dzdne.

e Pred prvym pouZitim musite zabezpecit, aby boli vietky samost atné suciastky zoskrutkované podla predpisov.
 Davajte pred pouZitim pozor na stabilné umiestnenie vyrobku.

* Pouzivajte produkt podla predpisov a iba v naplanovanej oblas ti pouzivania.

e Zabezpecte, aby sa produkt nachadzal na pevnom a rovnom podkl ade.

 No spajanie niekolkych pavilénov, aspofi 3 metre od stan.

* Pouzite ho, ked nohy a lana st zaistené kolikmi iba stan.

Montaz a demontaz

Pristre3ok na drevo montujte s minimédlne dvoma osobami.

Rozlozte v3etky diely na podlahu a skontrolujte, ¢i st vietky uvedené diely v poZadovanom mnozZstve pritomné. Ak chy-
baju alebo st poskodené diely, okamzite kontaktujte vyrobcu. Reklaméacie na chybajtice alebo poskodené diely nemoz-
no uznat po dokonceni alebo zacati montéaze! Montujte vyrobok na vhodnom podklade, aby nedo3lo k poskriabaniu a
poskodeniu. Skrutky dotiahnite aZ na konci montdze. Balenie pozostava z karténu a plastov, ktoré je mozné recyklovat.
Obal zlikvidujte riadne na zbernych miestach uréenych na tento tcel vo vaSom regiéne.
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Pokyny na Cistenie a iidrzbu
Pouzivajte na Cistenie bavinent handricku a €istd vodu. Pri sil no usadenej necistote odporticame pouzit vlazni vodu

a jemny Cis tiaci prostriedok. NepouZivajte v Ziadnom pripade benzin, rozpustadla, drhntice prostriedky alebo Cistiace
prostriedky na baze chléru. Rozliate kvapaliny sa musia okamzite odstranit. Pouzivajte na o3etrovanie iba odporticané

o3etrovacie vyrobky.
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IMPORTANT: PASTRATI PENTRU REFERINTE ULTERIOARE. CITITI CU ATENTIE.

Familiarizati-va cu produsul Tnainte de prima utilizare. Cititi cu atentie manualul de utilizare, instructiunile de sigu-
ranta si instructiunile de intretinere. Utilizati produsul numai conform descrierii si pentru scopul indicat. Pastrati aceste
documente si predati-le impreuna cu produsul in cazul in care il transmiteti unei terte persoane.

Produs

Cort de pasune / universal, Dimensiuni: aprox. 159 cm x 219 cm x 175 cm,

acoperire din 100% polietilena rezistenta la intemperii, stabila de tevi de ot el pulbere filmate,
partea frontala cu doud fermoare, articol 12534562

Utilizare conform destinatiei

Acest produsului este prevazut pentru utilizare Tn spatii ext erioare. Orice alta utilizare Tn afara celor descrise mai sus s
au orice modificare a produsului sunt inadmisibile si pot sa conducé la vatamari corporale si de teriorarea produsului.
Produsul nu este adecvat pentru uz comercial.

Instructiuni de siguranta

A\ Acest articol nu este destinat protectiei impotriva zapezii. In timpul iernii, acoperisul trebuie indepartat sau,
n caz de caderi abundente de zdpadd, trebuie indepartatd imedi at incdrcatura de zdpada.

Demontare cort la vant de asteptat viteze mai mari de 40 km/h

(proaspete de vant, ramuri mai mari si copaci muta si vant este in mod clar in minus)!

Nu sunt deschise incendii, gratare, incalzitoarelor in sau in a propierea cort.

& Avertizare! Pericol pentru copii si copiii de varsta mica!
Nu l&sati NICIODATA copiii nesupravegheati!
* Exista pericol de sufocare din cauza ambalajelor!
e Produsul nu este un aparat destinat catdrarii sau o jucdrie.
* Asigurati-va ca persoanele, in special copiii, nu se urca in picioare pe produs, intrucat acesta se poate dezechilibra si
rasturna.

Instructiuni generale de siguranta

 Emergente ,buzunare de apd", in invelisul acoperisului trebuie sa fie golit.

« Tnainte de prima utilizare trebuie sa se asigure faptul ca to ate piesele individuale au fost nsurubate corespunzator.
« Tnainte de utilizare aveti grij de stabilitatea produsului.

« Utilizati produsul numai conform si numai in domeniul de util izare prevézut.

e Asigurati-va ca produsul este asezat pe o suprafata solida, p lana.

* Nici o imbinare de mai multe pavilioane, cel putin 3 metri de cort.

« Utilizati-l atunci cand picioarele si cablurile sunt fixate c u cuie numai cort.

Asamblare si demontare

Montati adapostul cu minimum 2 persoane.

Asezati toate piesele pe podea si verificati daca toate piesele listate sunt prezente in cantitatea indicata. Contactati
imediat producatorul in cazul in care piese lipsesc sau sunt deteriorate. Reclamatiile privind piese lipsa sau deteriorate
nu vor mai fi acceptate dupd asamblarea sau inceperea asamblarii! Asamblati produsul pe o suprafatd adecvata
pentru a evita zgdrieturile si deteriordrile. Strangeti conexiunile cu suruburi doar la finalul asamblarii. Ambalajul este
fabricat din carton si plastic, reciclabile. Eliminati ambalajul in mod corespunzator la centrele de reciclare din regiunea
dumneavoastra.
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Instructiuni de curatare si intretinere
Pentru curatare utilizati o carpa de bumbac si apa curatd. In ¢ azul murdariei persistente recomandam utilizarea

de apa calduta si un produs de curatare bland. A nu se utiliza Tn nici un caz benzing, solvent i, produse abrazive de
curatare sau produse de curatare pe baza de clor. Lichidele varsate trebuie indepartate imediat. Pentru intretinere
utilizati numai produsele de intretinere recomandate.
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DE:
FR:

IT:

NL:
SE:
CZ:
SK:
RO:

Betonboden
béton
calcestruzzo
beton
betong
beton

beton

beton

DE: Rasen
FR: gazon
[T. prato
NL: gazon
S:  grasmatta
CZ: travnik
SK: trévnik
RO: gazon

Manufactured for
HORNBACH Baumarkt AG
HornbachstraBe 11
76879 Bornheim/Germany
product@hornbach.com
www.hornbach.com
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